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MoHTax
Montaz
Montering
Montage
SuvoppoAdynon
Installation
Montaje
Paigaldus
Asennus
Montage
Szerelés
Montaggio
B b
Montavimas
Montazas
Montage
Montazowa
Instalacao
Montaj
MoHTax
Montaz
Montaz
Montering
Montaj
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OeMoHTax
Demontaz
Afmontering
Demontage
aTToouUVapUoAdynon
Dismantling
Desmontar
Demonteerimine
Purkaminen
Démontage
Szétszerelése
Smantellamento
B4R
ISmontavimo
Demontazas
Demontage
Demontaz
Desmontar
Demontare
LOemoHTax
Demontaz
Razstavljanje
Demontering
Sokullmesi
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lMpoBepka Ha pyHKUMOHaNHocTTa
Funkéni kontrola
Funktionskontrol
Funktionskontrolle
‘EAeyxog Aeitoupyiag
Function check
Controles de funciones
Funktsiooni kontroll
Toiminnan tarkastus
Vérification des fonctions
Mikodés ellenbrzés
Controllo funzioni
Haed> O BE -
Veikimo patikra

Funkciju parbaude
Functiecontrole

Kontrola dziatania
Verificagdo de funcionamento
Control functionare
KoHTponb dyHKuni
Kontrola funkcie

Kontrola delovanja
Funktionskontroll
Fonksiyon kontroli
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OnacHocT - PbkaTa BG
MOXe [a Ce npemaxev CS
Nebezpedi - Pohmozdéni DA
rukou DE
Klemmerisiko! EL
Klemmgefahr! EN
Kivduvog - ES
>0vBAIyn Tou xepioU ET
Pinch point! Fl
Peligro - aplastamiento FR
de manos HU
Vigastusoht — k&si IT
saab muljuda JA
Puristumisvaara LT
Risque d’écrasement LV
Loukkaantumisvaara —kasi NL
jaa puristuksiin PL
Pericolo schiacciamento  PT
mani RO
FOEBOER RU
Pavojus — gali bati SK
suspausta ranka SL
Traumu risks SV
Risico op beknelling! TR
Ryzyko zakleszczenia ZH

Risco - podera
entalar os dedos.
Pericol - mana poate
fi strivita

Puck 3awemnenus!
Nebezpecenstvo
pomliazdenie ruky
Nevarnost - lahko
vam zmecka roko
Klamrisk

Tehlikesi - Parmaklar
sikisabilir

SHEkK - FHA
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BusyaneH koHTtpon
Vizualni kontrola
Visuel kontrol
Visuelle Kontrolle
OTITIKOG €AeyX0G
Visual check
Control visual
Vaatluskontroll
Silmamaarainen tarkastus
Controle visuel
Szemrevételezés
Controllo visivo
BRkE

Vizualiné kontrolé
Vizuala parbaude
Visuele controle
Kontrola wzrokowa
Verificagao visual
Control vizual
BuayanbHbIi KOHTPOIb
Vizualna kontrola
Kontrolni pregled
Visuell kontroll
Gozle kontrol
Moz
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BG 06wa nHdopmauus
Mpean MoHTaX NpoBepeTe BCUUKM YacTi. MOHTaXBLT 1 06CnyxBaHeTo Tpsbsa Aa 6baaT M3BbpLLEHN
BHMMATENHO 1 NPOGECMOHANHO.

CS Obecné informace
PFed instalaci zkontrolujte, zda mate k dispozici vSechny potfebné dily. Instalaci a servis je nutno provadét
peclivé a odborné.

DA Generelt

Kontroller, at alle dele er til stede inden montering. Montering og service skal udfgres pa en grundig og
professionel made.

DE Allgemeines
Vor der Installation sind sdmtliche Teile zu identifizieren. Installations- und Wartungsarbeiten miissen sorgféltig
und fachmannisch erfolgen.

EL Tlevika
EvTomioTe Aa Ta e€apTApaTa TTPIvV atrd Tnv eykatdoTtaon. H eykatdaTtaon kai To o€pPIg TTPETTEN val
TIPAYUATOTTOIOUVTOI TIPOCEKTIKA KAl ETTAYYEAPATIKA.

EN General

Identify all parts before installation. Installation and service shall be carried out carefully and professionally.

ES General

Identifique todos los componentes antes de proceder al montaje. La instalacion y el mantenimiento deben
llevarse a cabo con atencién y profesionalidad.

ET Uldist

Enne paigaldamist méaaratlege kdik osad. Paigaldamine ja hooldus tuleb teha hoolikalt ja professionaalselt.

Fl Yleista

Tunnista kaikki osat ennen asennuksen aloittamista. Asennus ja huolto on suoritettava huolellisesti ja
ammattimaisesti.

FR Généralités
Identifiez toutes les piéces avant le montage. Les travaux de montage et d’entretien doivent étre effectués
de maniére soigneuse et professionnelle.

HU Altalanos tudnivalék
A telepités el6tt azonositsa az dsszes alkatrészt. A telepitést és a szervizelést gondosan és szakszeriien
kell elvégezni.
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IT Generalita
Identificare tutti i componenti prima di procedere all'installazione. Le attivita di installazione e manutenzione
devono essere eseguite con cura e in modo professionale.

JA —REREE
BT, INTOBREBRBL T LSV, BYFFEF—EAR, BRARER> AN REC
FaTLEEN,

LT Bendra

Prie§ montuodami nustatykite visas dalis. Montavimas ir techniné priezidra turi bati atliekami kruop&¢iai ir
profesionaliai.

LV Visparéeja informacija
Pirms uzstadiSanas nosakiet visas dalas. UzstadiSana un apkalpo$ana ir javeic uzmanigi un profesionali.

NL Algemeen
Controleer voor installatie of alle onderdelen aanwezig zijn. Installatie en service moeten zorgvuldig en
professioneel worden uitgevoerd.

PL Informacje ogodine
Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzié, czy nie brakuje zadnego z elementéw. Czynnosci
montazu i konserwacji muszg by¢ prowadzone starannie i w sposéb profesjonalny.

PT Geral

Identifique todas as pecgas antes da instalagéo. A instalacéo e o servico devem ser realizados com cuidado
e profissionalismo.

RO Generalitati

Identificati toate piesele inainte de instalare. Lucrarile de instalare si service trebuie efectuate cu atentie si
profesionalism.

RU O6was nHdopmaums
I'Iepe,u, yCTaHOBKOVI M[JeHTMCbVILlVIpyVITe BCE KOMTMOHEHTbI. PaGoTbl No MOHTaXy 1 TEXHU4YECKOMY 0601'Iy>KMBaHM}0
crnefnyeT BbINOMHATL akkypaTHO U I'IpOd)eCCMOHaJ'IbHO.

SK Vseobecne

Pred instalaciou identifikujte vSetky diely. InStalacia a servisna udrzba sa musia vykonavat starostlivo a
odborne.
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SL splosno

Pred namestitvijo spoznajte vse dele. Namestitev in servis je treba izvesti skrbno in strokovno.

SV Allmant

Identifiera alla delar fére montering. Montering och service skall utféras noggrant och fackmannamassigt.

TR Genel
Kurulumdan énce tim pargalari gézden gegirin. Kurulum ve servis, dikkatli ve profesyonel bir sekilde
gerceklestiriimelidir.

ZH — R EEEI
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